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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

KUEHNE+NAGEL sy,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; L{ M )
Quantita effettiva; [

Tipo Imballaggio:
Quantity Imballi:

éallesched\d‘i hallo: ‘@

N

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle & - B69. Denklln& . fermany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

30238000
(o356 3199

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +40 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

S

5} LslererNr.

Abnahmeprilifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Lieferschein Datum
Supplier Mo, Dallvery note Date
Cede foumisseur Bon de livralsen Date
%D ?/%% fO% 91001046
10} ihrZeichen 11) Bestellung/Crder/Commarnde 10) Zusatzdaten des Besteltors 12) Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aullrags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Dala Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No,
Valre référence 5500039164 0000 Indle. compldm, cliant Notre déparlement TélfFexIntéma Netro ondre no.
0000011177 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart\Way of ShipmentiMode d'expédillon | fral  20)f unfrel 21) Vempackungsart 22) \sr::ﬁalnndz::chﬁ?sn 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO ?:ii:m ::flad‘g ;%%E‘?emallace !dem;ﬁc%ﬂoi de lenvol brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.900 4,375
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unlead L lonfLioy de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20N Pos.  28) MatedalKunde/CuslomerPartRéférenceClient 29) Materal/Materal/Raférence 30 Manga 31) Einheit
tem A Change/Etat Technkque ! g/Desciption/Tesclp Quantity Unlt
Poste , Batch/Lat Client Produk o] duellon batch/ALot du prod CQuantité Unité
Ll Ge/VendorBalchLol Foumisseur
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 294304 9 525668
5000010943
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 \
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 294304 9 525668
5000010944
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 284304 9 525668
5000010942
20MnCrs5

Incoterms 2010:
Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvel

FCA Denklingen
DE

AEG:

AEOF 104198

are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under htipsZ/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 23178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutlgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsbirg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisiis,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

l

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5} LleferariNz.
Suppller No.

Code founisseur

Lleferscheln
Delivery note
Bon de livralson

91001046
10) lhrZeichen 11} BeslellungfOrder/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers $2) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additianal Cuslomer Data Qur Dapartmeant Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre rélérance 5500039164 0000 Indle. complm. cilent Notre département TélfFax Intéme Notre ordre no.
0000011177 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Way of Ship de d'expsdition | fref  20)| unfrei 21) Vempackungsart 22) Vessandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:]:co ;:ﬂ‘t’l :ﬂizknh:iqamhaﬂaue ﬁiigﬁﬁlﬁglmnéi I'envol brutlo/grass/brut neltanet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,900 4.375
25) Versandanschdft!Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload L lon/Lieu de décham
Magna PT S_p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) e/ aitRéférenceClisnt 20) MaterlalMaterialRéférence 30) Menge 31} Elnhelt
Hem A il d/EnglneerngCh fEtat T 8 g b p Quantity Unit
Poste I- D! I n:] lClllen: P h batchiLot du Quantilé Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ocuter
DEW 294304 9 525668
5000010845
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069320 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 284304 9 525668
5000010946
20MnCrSh
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1400 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
39855609 - 39855613 280 pc
Incoterms 2010; FCA Denkliingen AEQ: AEQF 104198
Gountry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, coenflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WWHM
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher
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Hirschvogel

Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

§) Lieferer-Nr.

Supplier Na, Dellvery note Date
Code fournisseur Bon da livraison Date
91001046
R e o R R M e e
Votre référence 55000391 64 00001 Indic. complam., cllent Nore départentent TélFax intame Notre ordre no.
0000011 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50151345
19) V May of d'expédition| frel  20)] unfrel 21) Vempackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Eii:co :2?‘1‘3 ;i‘;ﬂr::lg'emballaga ﬁirgﬁﬂilinngamiﬂ; Tenvel brutto/gross/ut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 4.900 4.375
25) A ipping A \dr d’ 26) AbladestelleAnload Location/Lleu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 :Ilgg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 28} Materlat/Materlal/Rélérexce 30) Menge 31) Einheit
'F‘.i's'}a il Pmdukliunscl:;memmﬂucuun batchiLot du production Sﬂiﬂﬂi’é i
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 204304 9 525668
20MnCrS5

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K3 (ox <30
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

c 0,200 % Si 0,220 % Mn 1,190 % P 0,008 % S 0,023 %

Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %

Al 00,0250 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %

Ca 0,002 % N 0,0107 % Pb 0,002 % As 00,0030 % 8b 0,002 %

0 25,0 Pppm H 2,5 Ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilkeim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DEi2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hatscher
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P S OR ﬂ‘]r-mé-? Seit Uber ...

T .t

Sendung-Nr.: 19-007225 vom 22.07.2019

4 Absender / Expaditour INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CMR
Hirsch | Umformtechnik GrbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
ISEIAge m arnree Diese Befdrderung unterllegt trotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toute
Dr"ManfrEd'H'rschonel'Strasse 6 gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative au
86920 Denklingen Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contral  de  {ransport  internetional  des
im Infern, StraBengGterverkehr (CMR). marchendises par route (MR},
2 Empfanger / Destinatalre § Frachtfuhrer / Transporisur " Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 0
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70028 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gules / Kiau prévu pour [a livraison da la marchandise 7 Nachfolgander Frachtithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ci/llev  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt / Temps

Datum/Date 25.07.2019

4 Ortund Tag der Obernahma Lieu et date de |a prise en charge g& la marchandiss

Ort/ Lieu i
Denklmgen Zeit I T Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer ¢
land/Pays  Deutschland &t Termpe Résarves et observations des transporteurs

Datum/Date  22,07.2019

5 Beigefligte Dokuments / Documents annexes

gPes. 1p Zelchen/Nr. 11 Anzahlder LM 49 Art der Varpackung 4 3 Bezeichnung das Gules 14 Gawicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Made demballage Nature de [a marchandise Polds, kg cbm
1 82513210 5 COLLI Getriebeteile 4,900
Somme: 500 COLLI 4.900,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tanfkilometer mit GrenzGbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement ’ 21 Basondare Vareinbarungen/ Canventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

- Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, Amlliches Kennzeichen Rutziestint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméiss der

Anhéngsr .
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Berutzter Grenaiib '  nl me-Gat ) 9-007285ep tum / Dat
22 Benuizter Grenztibergang E"h[l ?Zggagpﬁa% = réﬁg%%‘;@; E ﬁa Lfsn:m ﬁ? 8
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. via el Girhasainl/yts. pR26 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 8 GNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stampel des Frachifdhrers ey fschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre texpéditeur Signature et timbre du transparteur Picey =57 SibalUre Bt fibitderegtgataira

SR quai;\a e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: &04 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 SWIFT: DRESDEFF&04



